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1 VAT reg.nr.: DE291636029 l l

Schaeffler Debrecen Kft. Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen + ¢ Packliste / PaCKIng note
Magna PT S p A. ) 2 Notardl ricevimento/ Receiving Notes 3 %ogr;ségr;ﬁ‘x" 2{9 No.
V Dei Ciclamini 4
, 29057572
1-70026 MODUGNO BA 6 Trasporto / Freight 7 Consegna / Delivery ¢ ataspocizione’
Porto franco/  Porto Fermovia/ Trasportatore/ Stipping Dato
Frea assegnato/  Rall Caml:' 22.01.2025
Not Free
Trasporto/  Mezzo vostro/
Freight Other Vehicle Fattura/Invoice
Evess.  Ounvanaa” 8Ne/No.
2;,,',‘,’,’,’,‘;‘,"{;’;, VAT reg r.: Incoterms Atieolo 9 Data/Date
91000733 [T04886850728 FCA DEBRECEN
11 Ordine d'acquisto n./Purchase Order No. 10 Vostro riferi ! 15 Attre V12 Nostro reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Our Department Receiver No. Order No.
550004721801 41 PJSFAH-PLL5 +3652581214 24466 313220
Vitai Mihaly
“aniing Cods "' 1. 4 F. Schweitzer GmbH + Co. Bato Eovds Feso tolae/Tot) Welght
franco/ Gross 1.632,0 KG
Autocarro / Standard Free
Porto Netto/Net 1.339,2 KG
assegnato/ X
21 Imballagglo/ 22 Specifica di Not Fégebasﬁnazione
Packing 8 x TBA-500273, 128 x TBA-520880, 8 x TBA-500274 destinazione/ Recelving Location
31106378 14248
25
Indirizzo di
destinazione/ ’2/
S %Y 23 ~ Sar3dE 239 HU3h3a
27 Art. 28 Articolo clignte / Descrizione socuantta/  31Me/  Consegna/Delivery
Receiver Part No. Description / Part No. / Pack Quantity Qta Unitaria Handling Unit
001 9000112573 F-563739.04.RTR1-H84#548 6.144 pz  29057572/10
Cuscinetto a rulli conici
083563415-4350-12
210027224
KUEHME-+NAGEL sl 210027203
ALCEITAZIONE MERCE 210027204
Quantits diciarata: @(éf( 210027202
Quantitd effettiva: 210027205
Tipo lmballaggio: % 210027201
Quantita lmballi:
Conformita alle schede d'imballo: g 210027206
Data controlla: Y] /64 ] ¢F 210027200
Ordine d'acqulsto n. / m Order N Lotto/ Batch Quantita/ Quantity Ursprungstand / Country of origin
550004721801 0106239504 5376 PZ  Ungheria
550004721801 0107113052 768 PZ  Ungheria
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 210027224 167,4KG  204,0KG 795x 599x 455 MM TBA-500273
Articolo 083563415-4350-12 F-563739.04.RTR1-H84#548 Quantita: 768 PZ
2 210027203 167,4KG  204,0 KG 795x 599x 455 MM TBA-500273

A ,:N!"WAGEL S.E‘-l-

a0 1, e~ 70N26 Modugno (BA)
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG, industriestrasse 1-3, 91074 Herzogenaurach, Phons +49 9132 82-0, Fax +49 9132 82-4950,

www, defen, F Seat:} c Reglster: AG Foirth HRA 10129, VAT reg. no. DE 291 636 029

General Partner: Schaeffler AG, F Seat:H c Register: AG Farth HRB 14738 Board of Managing Directors: Klaus Rosenfld GEG), »  +7% + == v 33eya ol
Claus Bauer, Dr. Astrid Fontaine, Andreas Schick, Jens Schiiler, Thomas Stierle, Uwe Wagner, Sascha Zaps, Matthlas Zink < a24au antit\a;,
Bank accounts: EUR: IBAN DE35760800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF),USD: IBAN DE42501108006161304859 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX). = —*==>* q
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Schaeffler Debrecen Kit. Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen

VTR

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

% 3 Consegna NrJ
Delivery Note No.

I-70026 MODUGNO BA 4 Data spediione/

Shipping Date

29057572

22.01.2025

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione
No. netto lordo imballaggio
Articolo 083563415-4350-12 F-563739.04.RTR1-H84#S548
3 210027204 167,4KG  204,0KG 795x 599x 455 MM TBA-500273
Articolo 083563415-4350-12 F-563739.04.RTR1-H844#548
4 210027202 167,4KG 204,0 KG 795x 599x 455 MM TBA-500273
Articolo 083563415-4350-12 F-563739.04.RTR1-H84#548
5 210027205 167,4KG  204,0KG 795x 599x 455 MM TBA-500273
Articolo 083563415-4350-12 F-563739.04.RTR1-H84#548
6 210027201 167,4KG 204,0KG 795x 599x 455 MM TBA-500273
Articolo 083563415-4350-12 F-563739.04.RTR1-H84#548
7 210027206 167,4KG  204,0 KG 795x 599x 455 MM TBA-500273
Articolo 083563415-4350-12 F-563739.04.RTR1-H84#548
8 210027200 167,4 KG 204,0KG 795x 599x 455 MM TBA-500273

8,000 P-26-SGP3 Pallet 795X599X160-INA-HLZ 002095866-0000
128,000 P-14-R4315-1 SLC BL-VDA-400X300X147.5-PP 012795267-0000
8,000 P-38-A0806 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG 000984477-0000

Packing List e dimensioni

Articolo 083563415-4350-12 F-563739.04.RTR1-H84#548

Gestione imballaggl a rendere

Kanban No.

Quantita:

Quantita:

Quantita:

Quantitd:

Quantita:

Quantita:

Quantita:

TBA-500273

TBA-520880
TBA-500274

768 PZ

768 PZ

768 PZ

768 PZ

768 PZ

768 PZ

768 PZ

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente

del presente documento,
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salvo diversa indicazione nella voce specifica.

Schaeffler Technologies AG & Co. KG, industiestrasse 1-3, 91074 Herzogenaurach, Phone +49 9132 82-0, Fax +49 9132 82-4950,

VIWW. de/en, Reg Seat. F

General Partner: Schasffler AG, F

h, C: fal Register: AG Farth HRA 10129, VAT reg. no. DE 291 636 029

Seat: H Cc Register: AG Firth HRB 14738 Board of Managing Directors: Klaus Rosenfeld (CEQ),

Claus Bauer, Dr. Astrid Fontaine, Andreas Schick, Jens Schiler, Thomas Stierle, Uwe Wagner, Sascha Zaps, Matthlas Zink
Bank accounts: EUR: IBAN DE35760800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF),USD: IBAN DE42501108006161304859 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX)
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Absender ((Namse, Anschriit, Land)
Sgnder{Name, Address, Country)

Schaeffler Debrecen Kft.

Lieferantennr. 91000733

Supplier No.

Hatar ut 1/D.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Befbrderung unterliegt trotz

elner gegentelligen Abmachung den Page 1 /1
Bestimmungen des Ubereinkommens
3 dber den Befbrderungsvertrag im 88712845

internationalen StraBenthen?erkehr (CMR).

HU-4031 Debrecen ,
2 Empfénger (Name, Anschrift, Land) .
Consignee (Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A.
V Del Ciclamini 4

1 6 Frachtithrer (Name, Anschiift, Land)
Carrier (Name, Address, Country)

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

IT-7Q0026 Modugno
3 Auslieferungsort des Gutes

Place designated for delivery of goods
OPlace  Modugno

Italien

14248

Nachfolgender Frachtflhrer (Name, Anschrift, Land)
Successive Carriers (Name, Address, Country)

17

Land/Country
4 Ort und Tag der Uberahme des Gutes
Piace and Date of taking over the goods

OrtPlace Debrecen
Ungarn
22.01.2025

Land/Country
Datum/Date

Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtfOhrer
Reservations of Carriers

18

Beigeftigte Dokumente
5 Dog.lmegrtnsanached 0 Handelsrechnungen
O AE

Kennzeichen und Nn,

7

Anzahl der Packstlicke 8 Q{t der Verpackung 9
n

Bezelchnung des Gutes

10 S 11 ety 12 v

&

Mark and Nos No. of Packages d of Package Description of Goods
0031106376 8 TBA-500273 84822000 1846,40 1,736
0031106377 5 TBA-500273 895,50 1,715
0031106378 8 TBA-500273 1632,00 1,736
0031106379 4 TBA-500273 840,40 0,868
Summe: 25 Colli 5214,30 6,055
3 -Nr. g - hi 2 ) d Wi Empfi
E?.’és Fiorara can Noc " Nombaron pomoneee e (19 [BaEnvom G Coaney Consianea
escr,
vide No.9 ?:aggm;tpgﬂ_ation Charges
e
(=1

T3 ST ol g sorsios amiche ehandurd) Puischensime
NUR MIT LIEFERSCHEIN ZUSTELLEN! o
ANSPRECHPARTNER/POINT OF DISPATCH ebelngebnhren
PJSFAH-PLLS5 i.A. Viktor Nagy onsliges .
TEL: FAX: u ;ﬁ]héje;[r_\gel(tsgsgmt-
1 4 Rickerstattung

Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen

Payment of Freight Charges Special agreements

FCA DEBRECEN .

G f Dat

271 %S pebrecen & 22.01.2025 24 e D™
22 23 .

Ssthe g Reberteith kft.

HE831 Debrecen, Hatdr it 1/D

! ! . Ui chrift und § | des Empfan

Ytorchit und Stempel ces absenders Yerchit und Stempel do Frachifcher Sl and Samp & Conignee

2 5 Angaben zur Emnittiung der Entfernung
Calculation of distance

von/from bisfto km

Paletten-Absender - Paletts Sender

B TR N Y o

Art Anzahl l{_ein - ausch | ARG & et Bas *‘”Anza%}%@wd q?ws(% ;
aus 1a piad (inlamind Bno e SeRAY
Euro-FPalefte Eﬁf‘@-’f’ﬁ'e‘ﬂg‘ﬁ e

Gitterbox-Palette

Gifterbox-Palette
~EN 7
[ =S B B =

M~
<

Einfach-Palette

P
Einfach-Palette/ /{;‘ -

/

Fid.u il .

26 Vertragspartner des FrachtfGhrers

Amtliches Kennzelchen Nutzlast inkg

27

Kfz
Anh#inger

44MYD/ABS5MYD

Bestatigung des Empféngers/Datum/Unterschrift

; e K
Bestatigung dés Fahrers/Datum/Unterschrift™®

ricamia dl

veriica su quwmna & quantitd”

Benutzte Gen.-Nr.

0 National 0 Bilateral O EG O CEMT




